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Instrukcja obstugi | Navod k obsluze | Pouzivatelska prirucka

strukcja bezpieczenstwa

1. Prosze uwaznie przeczytac instrukcje. Przechowywac jg w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.
2. Uzywaj tylko akcesoriow zatwierdzonych przez producenta.
3. Zainstalowac prawidtowo urzadzenie zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale - Podtaczanie urzadzenia.
4. Zaleca sie uzytkowanie produktu w srodowisku o temperaturze 0-35°C.
5. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy naraza¢ produktu na dziatanie deszczu lub wilgoci.
6. Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu wody. Nie nalezy zanurzac tego produktu w zadnych cieczach lub naraza¢ go
na kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.
7. Nie instalowac ani nie uzywac tego produktu w poblizu Zrédet ciepta (np. radiatora chtodnicy, grzejnika, kuchenki/pieca
lub innych urzadzen, ktére generuja ciepto).
8. Nie nalezy umieszczac zadnych obiektéw napetnianych ciecza, takich jak wazony, na tym produkcie; jak réwniez poddawac
go dziafaniu dowolnego otwartego ognia, takiego jak zapalone swiece, ktére byty by umieszczone na tym produkcie.
9. Nie nalezy blokowac jakichkolwiek otwordw wentylacyjnych. Nie nalezy wktadac zadnych przedmiotéw w otwory lub
gniazda wentylacyjne. Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem.
10. Nalezy zachowa¢ wystarczajaca wolng przestrzer wokot produktu tak, aby utrzymac dobrg wentylacje (zaleca sie co
najmniej 5cm).
11. Nie nalezy forsowac i wpychac na site wtyczke do gniazda. Przed wykonaniem podtaczenia sprawdz, czy nie wystepuje
blokada w gniazdach i czy wtyczka pasuje do gniazda i jest zorientowana w dobrym kierunku.
12. Nalezy zachowa¢ przewidziane akcesoria i czesci (np. srubki) z dala od dzieci, aby zapobiec potknieciu ich przez pomytke.
13. Nie nalezy otwierac i nie zdejmowac obudowy samodzielnie. Grozi to narazeniem na niebezpieczne napiecie lub inne
niebezpieczne zagrozenia. Niezaleznie od przyczyny uszkodzen (takich jak uszkodzony przewod lub wtyczka, narazenie na
rozchlapany ptyn lub wpadniecie do $rodka jakiegos obcego obiektu, narazenie produktu na deszcz lub wilgo¢, produkt
nie dziafa bo zostat silnie rzucony, itp.), naprawy musza by¢ wykonywane przez autoryzowany, profesjonalny serwis, natychmiast.
14. Przed przystapieniem do czyszczenia produktu sucha Sciereczka, zawsze najpierw wylacz urzadzenie i odfgcz wtyczke zasilania.
15. Nigdy nie uzywaj mocnych kwasdéw, czyszczacych srodkdw alkalicznych, benzyny, alkoholu lub innych rozpuszczalnikow
chemicznych do czyszczenia powierzchni produktu. Do czyszczenia nalezy stosowac tylko neutralnych rozpuszczalnikow
lub czystej wody.

‘t Zbyt glosna muzyka moze prowadzi¢ do utraty stuchu. Prosze utrzymac site i natezenie dzwieku w zakresie
bezpiecznym dla stuchu.

Whasdciwa utylizacja tego produktu. To oznakowanie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy usuwac wraz z odpadami
domowymi, wszedzie w krajach UE. Aby uniknac¢ szkodliwego wptywu na srodowisko lub zdrowie ludzkie, poprzez
E niekontrolowane procesy unieszkodliwiania odpadéw, nalezy wykonywac ich recykling odpowiedzialnie i zgodnie z
promowanym zréwnowazonym procesem ponownego wykorzystania zasobow materialnych. Aby pozby¢ sie
B ,uzytego juz urzadzenia, prosze uzywac systemow zbiorki lub skontaktowac sie ze sprzedawca, tam gdzie produkt
zostat zakupiony. Oni moga przyjmowac ten produkt do recyklingu bezpiecznego dla srodowiska.

Nalezy korzystac¢ wytacznie z wozka, stojaka/podstawki, statywu, wspornika lub stotu, okre$lonego przez producenta,
@ lub sprzedawanego wraz z aparatem. Gdy jest uzywany wozek, nalezy zachowac ostrozno$¢ przy przemieszczaniu
kombinacji wézka i/lub aparatu tak, aby unikna¢ niebezpieczerstwa potkniecia sie i zranienia. 1
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Dulezité bezpecnostni po

1. Dlkladné se seznamte s témito pokyny. UloZte je na bezpecné misto pro pozdéjsi pouZiti.

2. Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporucené vyrobcem.

3. Pristroj instalujte nalezité v souladu s pokyny uvedenymi v kapitole o jeho pfipojen.

4. Pristroj doporucujeme pouzivat v teplotnim rozmezi 0-35°C.

5. Abyste snizili riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavuijte tento pfistroj desti nebo vihkosti.

6. Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti vody. Zafizeni se nesmi ponofovat do vody ani jinych kapalin a nesmf na néj kapat.
7. Piistroj neinstalujte v blizkosti tepelnych zdrojd (napf. radidtord, kamen, nebo jinych zafizeni vytvérejicich teplo, atd.).

8.Na

piistroj nestavte zadné predméty naplnéné tekutinou, napr. vazy; také se na néj nesmi stavét zadné zdroje

otevieného ohné, napf. zapalené svicky.

9. Neblokujte ventila¢ni otvory. Do ventila¢nich ani jinych otvorl nestrkejte zadné predméty. Mohlo by dojit ke vzniku

pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

10. S ohledem na dostate¢nou ventilaci nechte okolo pfistroje dostatecny prostor (doporu¢ujeme minimalné 5 cm).

11. Konektor se nesnazte do zasuvky zatlacit nasilim. Pfed pripojenim konektoru zkontrolujte, zda zastrcka neni néc¢im
ucpana a zda konektor odpovida zastrcce a je spravné orientovan.

12. Dodané prislusenstvi a dily (napt. Sroubky) uchovavejte mimo dosah déti, aby je omylem nespolkly.

13. Sami kryt nedemontujte ani neotvirejte. Vystavujete se tak riziku Urazu elektrickym proudem a jinym nebezpecim.
Bez ohledu na pficinu poskozeni (napf. poskozeny kabel nebo zastreka, vystaveni plisobeni tekutin, vpadlé cizi
predmeéty, vystaveni desti nebo vihkosti, nespravna funkce nebo pad piistroje, atd.) musi opravu okamzité provést
pouze opravnény servisni technik.

14. Pred ¢isténim produktu suchym hadfikem jej vzdy nejprve vypnéte a odpojte ze sité.

15.K

¢isténi povrchd pristroje nikdy nepouzivejte silné kyseliny, zésady, benzin, alkohol ani jind chemicka rozpoustédl|a.

K ¢isténi pouzivejte pouze neutralnf Cistici prostfedky nebo cistou vodu.

‘t Nadmérny poslech hlasité hudby mlze zpUsobit poskozeni sluchu. Udrzujte nastaveni hlasitosti v

rozumném rozsahu.

Spravnd likvidace produktu. Tato znacka znamens, Ze tento pfistroj nelze v ramci EU likvidovat jako bézny

likvidace pfistroje, zodpovédné jej zrecyklujte, ¢imz umoznite opétovné vyuziti pouzitych materidld. K

E domaci odpad. Abyste zabranili poskozeni Zivotniho prostiedi nebo lidského zdravi v disledku nekontrolované
—

®

navraceni pouzitého pfistroje vyuzijte sbérné systémy nebo kontaktujte prodejce, u kterého jste produkt
zakoupili. Ten od Vas mize pfistroj prevzit a zajistit jeho ekologickou recyklaci.

Pouzivejte pouze s vozikem, stojanem, trojnozkou, drzakem nebo stolkem specifikovanym vyrobcem nebo
prodanych s pfistrojem. Pfi pouzivani voziku dbejte opatrnosti pfi manipulaci s pfistrojem a vozikem, aby
nedoslo k poranéni v dasledku preklopeni.

ité bezpecnostni pokyny

Upozornéni pro praci s elektrickym proudem:

1. Pro snadné pouziti umistéte vyrobek do blizkosti sitové zasuvky.

2. Pfed pouZitim se ujistéte, Ze provozni napéti odpovida napéti ve Vasi mistni siti. Spravné provozni napéti
naleznete na vyrobnim stitku.

3. Z bezpecnostnich divodu pfistroj pfi boutce, nebo pokud neni del3i dobu pouzivan, odpojte ze sité.

4. Za béznych okolnosti se zdroj mize prehfivat. Dbejte proto na dobré odvétrani a zvysenou opatrnost.

5. Na krytu pfistroje nebo spodni ¢asti jeho adaptéru se nachazi bezpecnostni stitky.

Tento symbol uzivatele varuje pred neizolovanym nebezpec¢nym napétim uvnitf pristroje, u
kterého hrozi nebezpeti trazu elektrickym proudem.

Tento symbol uzivatele varuje, aby nerozebiral kryt pfistroje, a informuje, Ze se uvnitf pfistroje
nenachézi zadné uzivatelem vyménitelné ¢asti. Za Ucelem opravy navstivte autorizovany servis.

Tento symbol znamena, Ze tento pfistroj neni urcen k venkovnimu pouziti.

Tento symbol znamena, ze piistroj se jedna o elektrické zafizeni zafizenf s dvojitou izolaci nebo
tridy Il a nevyzaduje uzemnéni.

Eiey 2=

Kdyz je pouZita elektricka zastrcka jako odpojovaci zafizeni, musi toto odpojovaci zafizeni zUstat pohotové
pouzitelné.

Pro bezdratové pfistroje:

1. Bezdratova zafizeni mohou generovat kratkovinné radiové frekvence a rucit tak bézny provoz ostatnich
elektronickych zafizeni nebo zdravotnich pfistrojd.

2. Pokud neni pouziti pfistroje povoleno, vypnéte jej. Pfistroj nepouzivejte ve zdravotnickych zafizenich, bv
letadlech, u benzinovych pump, v blizkosti automatickych bran, automatickych protipozarnich systému ani
jinych automatickych zafizenich.

3. Pfistroj nepouzivejte ve vzdalenosti do 20 cm od kardiostimultoru. Radiové viny mohou ovliviiovat béznou
funkci kardiostimulator(i nebo jinych Iékafskych piistrojd.

Dolezité bezpecnostné pc

Varovanie pri napajani:

1. Vyrobok umiestnite do blizkosti elektrickej zasuvky.

2. Pred poufZitim, sa uistite Ze pracovné napatie je rovnaké ako vasa lokdlna napajacia siet. Spravne pracovné napatie
mozete najst na vyrobnom stitku zariadenia.

3.Z bezpetnostnych dévodov odpojte vyrobok od elektrickej siete pocas burok alebo pri dlhsom nepouzivani.

4. Za normélnych okolnosti, méze byt napéjanie horuce. V oblasti udrzujte dobré vetranie a budte opatrny.

5. Bezpecnostné varovné stitky st na kryte alebo na spodku vyrobku alebo napéjacieho adaptéra.

Tento symbol je urceny na vystrahu uzivatela pri pritomnosti neizolovaného nebezpec¢ného
napdtia v kryte vyrobku, ktoré moze byt predstavovat dostatocny stupen pre riziko elektrického
soku osoby.

Tento symbol upozormuje pouzivatela, aby nerozoberal kryt vyrobku a nie je v fiom ziadna cast
vymenitelna pouzivatelom. Pre opravu vyrobok zoberte do autorizovaného opravného strediska.

Tento symbol naznacuje Ze zariadenie je len na pouzivanie v interiéry.

Tento symbol naznacuje Ze zariadenie je Il TRIEDY alebo dvoj izolované elektrické zariadenie bez
poziadavky na uzemnenie.

EnY o

Zastrcka napajacieho zdroja sa pouziva na odpojenie zariadenia, odpojené zariadenie ma zostat pripravené

Skatula obsahuje

Pasivny satelitny
reproduktor

Co je v krabici

Subreproduktor

Aktivny satelitny
reproduktor

na instrukcja bezpiec

Ostrzezenie odnosnie pobierania energii elektrycznej:

1. Dla tatwosci korzystania umiesc ten produkt w poblizu gniazdka zasilajacego.

2. Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze napiecie robocze jest takie same, jak od twojego dostawcy energii.
Odpowiednie napiecie robocze mozna znalez¢ na ptytce znamionowej produktu.

3. Dla celéw bezpieczeristwa nalezy odtaczy¢ produkt podczas burzy lub gdy jest on nieuzywany przez dtuzszy czas.

4. W normalnych warunkach zasilacz moze sie silnie nagrza¢. Prosze zapewni¢ dobra wentylacje w obszarze
uzytkowania i zachowac ostroznos¢.

5. Etykiety ostrzegawcze o niebezpieczeristwie umieszczone na obudowie lub u dotu produktu lub na adaptorze
zasilania sieciowego.

Ten symbol jest stosowany w celu powiadomienia uzytkownika o obecnosci nieizolowanego,
dostatecznie wysokiego, niebezpiecznego napiecia elektrycznego wewngatrz obudowy produktu,
ktore moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym.

Ten symbol jest stosowany dla ostrzezenia uzytkownika aby nie demontowat obudowy produktu i o
tym, ze wewnatrz nie ma tam czesci wymienianych przez uzytkownika. Oddaj ten produkt do
autoryzowanego centrum serwisowego, do naprawy.

Ten symbol wskazuje, ze ten produkt jest przeznaczony tylko do uzytku w pomieszczeniach wewnetrznych.

Ten symbol wskazuje, ze ten produkt jest KLASY Il lub podwdjnie izolowanym urzadzeniem elektrycznym,
bez wymogu posiadania uziemienia.

EIiny g

Wtyczka sieciowa lub gniazdo sieciowe w urzadzeniu petnig funkcje wytacznika i muszg by¢ fatwo dostepne.

Dla produktu bezprzewodowego:

1. Produkt bezprzewodowy moze generowac krétkofalowe czestotliwosci radiowe i zaktdcac poprzez interferencje
normalne korzystanie z innych urzadzen elektronicznych lub sprzetu medycznego.

2. Wytacz urzadzenie, gdy jest to niedopuszczalne. Nie nalezy uzywac tego produktu w urzadzeniach medycznych,
w samolotach, na stacjach benzynowych, w poblizu bramek automatycznych, w systemach automatycznej
sygnalizacji pozaru lub innych zautomatyzowanych urzadzeniach.

3. Nie wolno uzywa¢ produktu w poblizu rozrusznika serca w zakresie odlegtosci 20 cm. Fale radiowe moga
wplywac na normalne funkcjonowanie stymulatora serca lub innych urzadzen medycznych.

Polska

Rozpakowanie pudetka

Zawartosc¢ pudetka

Subwoofer

Pasywny gto$nik
satelitarny

Aktywny gfosnik
satelitarny

Przewod zasilajacy
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. Zdalne sterowanie
Przewod audio RCA 3,5mm
LT 45 il 1o

Przewod podtaczenia gtosnika

Al

Wejsciowy przewdd swiattowodowy Instrukcja obstugi
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Uwaga: Obrazki sa tylko dla celow ilustracyjnych i moga odbiegac od faktycznego produktu. Polska

Sterowanie gtosnikiem

. Przetacznik zasilania 10. Ekran wyswietlacza

. Ztacze przewodu zasilania 11. Pokretto gtosnosci tondw wysokich

. Wejscie PC 12. Pokretto gtosnosci baséw

. Wejécie AUX 13. Wybor gtosnosci wejscia i wybierania

. Wejécie koncentryczne PC—>AUX—>Optyczne—>Koncentryczne—Bluetooth.
. Potaczenie do satelitarnego gtosnika(R) Nacisnij i przytrzymaj, aby wiaczy¢ i wytaczy¢ funkcje
. Potaczenie do satelitarnego gtosnika(l) gotowosci - standby

. Potgczenie do gtosnika gtéwnego - subwoofera 14. Wskaznik zasilania

O N AW
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. Wejicie optyczne Nacisnij przycisk, aby przej$¢ miedzy wejsciami audio:

ilot zdalnego sterowania

1. ON/OFF

2. Wejécie optyczne

3. Wejscie koncentryczne
4. Wejscie Bluetooth

5. Wejscie PC

6. Wejécie AUX

7. Poprzedni utwor

8. Zwigkszanie gtosnosci
9. Zmniejszanie gto$nosci
10. Odtwarzanie/pauza
11. Nastepny utwor

Zdalne sterowanie

Montaz i wymiana baterii sterownika:

Jak pokazano na ilustracji, prosze wiozy¢ monete do szczeliny i
przekreci¢ w lewo do “o”, aby otworzy¢ ostone baterii, a
nastepnie umiescic¢ baterie CR2025 i przekreci¢ w prawo

do " e", aby zamkna¢ ostone.

Otwérz Zamknij

AOSTRZEZEN\E!

1. Nie potykaj baterii; zagrozenie chemicznego skazenia organizmu.

2. Ten produkt zawiera baterie w postaci tabletki lub paluszka. Potkniecie baterii moze prowadzi¢ do obrazen ciata
lub $mierci. Nie nalezy umieszcza¢ nowych lub starych baterii w miejscu, do ktérego dzieci moga sie dostac.

3. Nie nalezy uzywac tego produktu, jedli brakuje pokrywki baterii lub nie jest ona zamknieta i trzymaj pilota
zdalnego sterowania w miejscu niedostepnym dla dzieci.

4. Prosze udac sie do szpitala natychmiast po potknieciu baterii.

Wskazdwka:

1. Nie umieszczaj pilota w goracych i wilgotnych miejscach.

2. Nie dotadowuj baterii.

3. Wyjmij i wymien baterie gdy sg one nieuzywane przez dtuzszy czas.

4. Baterii nie wolno wystawiac na dziatanie zrodet ciepfa takich jak promieniowanie stoneczne, ogien, itp.
5. Ryzyko wybuchu jesli bateria zostanie niewfasciwie wtozona. Baterie nalezy wymieniac¢ na baterie

tego samego lub réwnowaznego typu. Polska

é a4 playera Blu-ray
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scie optyczne i koaksjalne

RIQES, NS

1. Nacisnij regulator gtosnosci aktywnego gtosnika satelitarnego lub nacisnij przycisk “OPT/COX" na pilocie
zdalnego sterowania tak, aby wybrac¢ wejécie optyczne/koaksjalne.

2. Korzystanie z kabla optycznego lub koncentrycznego (kabel optyczny w zestawie) do podtaczenia zrédta
dzwieku do gtoénika.

3. Wiacz odtwarzanie ze swojego urzadzenia i odpowiednio wyreguluj gto$nosc.

Wskazowka:

W trybie optycznym i koncentrycznym, moze by¢ rozkodowany tylko sygnat PCM o czestotliwosci
44.1KHz/48KHz.

7
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Wejscie PC/AUX

RO, R o)

1. Nacisnij regulator gto$nosci aktywnego gtosnika satelitarnego lub nacisnij przycisk “PC/AUX" na pilocie
zdalnego sterowania tak, aby wybrac wejscie PC/AUX.

2. Uzyj przewodu/kabla audio do podtaczenia zroédet dzwieku (telefony komdrkowe, tablety itp.) do twojego
gtodnika.

3. Wiacz odtwarzanie ze swojego urzadzenia i odpowiednio wyreguluj gtosnos¢.

8
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Wejscie Bluetooth

T

-
an

) Bluetooth®

ﬁv)
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Parowanie

1. Whacz gtosnik i przefacz sie w tryb Bluetooth, naciskajac przycisk Bluetooth na pilocie zdalnego sterowania lub
nacisnij regulator gtosnosci aktywnego gtosnika satelitarnego tak, az ikona Bluetooth zaswieci sig.

2. Przejdz do ustawien instalacyjnych dla urzadzen Zrodta dzwieku (telefony komorkowe, tablety itd.) i wyszukaj
pobliskie urzadzenia Bluetooth, w poblizu znajdziesz na liscie “EDIFIER S350DB".

3. Sparuj twoje urzadzenie z "EDIFIER S350DB".

4. Wiacz odtwarzanie na swoim urzadzeniu i ustaw gto$no$¢ na zagdanym poziomie.

5. Aby odtaczy¢ Bluetooth, nacisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth na pilocie zdalnego sterowania.

Wskazowka:

1. Bluetooth na produkcie moze by¢ przeszukiwane i potaczone, tylko wtedy, gdy gtosnik jest wigczony (ON) i
przefaczony na wejécie Bluetooth. Kiedy gtosnik zostanie przetaczony na inne wejscia audio, potaczenie
Bluetooth zostanie roztgczone. Po przetaczeniu sie na wejécie Bluetooth, gtosnik bedzie probowat potaczyc sie z
ostatnio potagczonym urzadzeniem zrédta Bluetooth.

2. Potgczenia modutem spéjnosé i zgodnosci Bluetooth moga byc rézne wirdd réznych urzadzen zrodta dzwieku,
w zaleznosci od wersji oprogramowania urzadzenia zrodtowego.

3. Aby moc w petni wykorzystac funkcje Bluetooth tego urzadzenia, upewnij sig, ze Twoje urzadzenie mobilne
posiada profile A2DP i AVRCP.

4. Jesli potrzebny, PIN do podtaczenia to “0000".

5. Wbudowany w produkt dekoder Qualcomm® aptX™ pomaga osiagna¢ lepsza jakos¢ dzwieku w transmisji
bezprzewodowej, dlatego prosimy korzystac z urzadzenia wspierajgcego Qualcomm?® aptX™ jako zrédta
dzwieku. Polskg

]
na prevadzku.
L Kabel el. energie
Pre bezdrotovy vyrobok:
1. Bezdrotovy vyrobok moéZe vytvarat krdtkovinné radio frekvencie a moze rusit bezné pouzivanie inych elektrickych Rl (¢ e
zariadenf alebo zdravotného vybavenia. Dialkové ovlédanie
2. Ak vyrobok nie je povoleny, vypnite ho Vyrobok nepouZivajte v zdravotnych zariadeniach, v lietadle, na pumpéch, 3,5 mm-RCA audio kabel
v blizkosti automatickych bran, automatickych poziarnych systémov alebo inych automatickych zariaden.
3. Zariadenie nepouzivajte v blizkosti kardiostimuldtora v rozsahu do 20 cm. Radiové viny mézu ovplyvnit beznu CI TP 5 10
operdaciu kardiostimulatora alebo inych zdravotnych zariadent. Reproduktor spéjajuci kabel
Vstupny kébel z optického vldkna Pouzivatelska prirucka
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Slovencina Pozndmka: Obrazky su len na porovnanie a moézu sa lisit od skutocného vyrobku. Sloven¢ina
Kontrolky reproduktora Dialkové ovladanie
Dialkové ovladanie
1. ZAPNUTE / VYPNUTE
2. Opticky vstup
3. Koaxidlny vstup
4. Bluetooth vstup
r Q) 5.PCvstup
N 6. AUX vstup
7. Predchadzajuca nahravka
8. Zvysenie hlasitosti
9. Znizenie hlasitosti
D @ 0) 10. Fjrehra’vanie/pauza
11. DalSia nahrévka
Instaldcia a vymena baterky ovlddaca:
Ako na obrazku, prosim do mriezky vlozte mincu a otacajte proti smere
hodinovych ruciciek na “o” polohu pre otvorenie krytu batérie, potom
batériu CR2025 vlozte dnu a otécajte v smere hodinovych ruciciek
na “e" polohu pre uzavretie krytu.
n Otvoreny Zatvoreny
- - VAROVANIE!
1. Batériu nejedzte, lebo by mohlo dojst k nebezpecenstvu chemického popalenia.
2. Tento vyrobok obsahuje gombikovu baterku. Prehltnutie tejto batérie méze viest k poraneniu alebo k
1.Spinac el. energie 10. Obrazovka displeja _srmrti. Prosim Eepokla(j?jtg noﬁalego stard baﬁériu na miesto d.ostuppééietjom. o o
2. Konektor kibla el. energie 11. Ciselnik hlasitosti vysokych ténov a sopranu 3. osgtg;x[]obo nepouzivajte ak kryt batérie nie je uzavrety, a uistite sa Ze deti nemaju pristup k diatkovému
3.PCvstup 12. Ciselnfk hlasitosti pre basy 4. Prosim okamgite chodte do nemocnice ak bola batéria zieden.
4. AUX vstup 13. Ciselnik hlavnej hlasitosti/vyber vstupu i
5. Opticky vstup Stlacte pre navigaciu medzi audio vstupmi: Poznamka: ) ) o )
6. Koaxialny vstup PC—>AUX—>Opticky—>Koaxidiny—>Bluetooth. 1. Dialkové ovladanie nepokladajte na miesta ktoré su hortice alebo vihke.
AR o ’ . ; . . , 2. Batérie nenabijajte.
7. Pripojenie k satelitnému reproduktoru (Pravy) Stlatte a podrzte a umoznite alebo zruste funkciu 3. Ak sa vyrobok nepouziva po dihsiu dobu, prosim vyberte baterky.
8. Pripojenie k satelitnému reproduktoru (Lavy) pohotovostneho rezimu 4. Batéria by nemala byt vystavena nadmernému teplu ako je sinecné Ziarenie, ohen alebo podobne.

% 9. Pripojenie k subreproduktoru pre hiboké tony 14.Indikator el. napajania 5. Ak je batéria vioZena nespravne hrozf nebezpecenstvo vybuchu. Vymerite len za rovnaky alebo .
Slovencina podobny typ. Slovencina
Pripojenia Jpticky a Koaxialny vstup

/@ == e 2 Blue-ray prehrévac (™ +
Alebo 39 Cm
1. Stlacte kontrolku hlavnej hlasitosti na aktivnom satelitnom reproduktore alebo stlacte tlacidlo “OPT/COX"
@ @ na dialkovom ovlédanf a vyberte opticky/koaxidlny vstup.
| 2. Pouzivanie optického alebo koaxidlneho kabla (opticky kabel v baleni) na pripojenie audio zdrojov k
Vasmu reproduktoru.
3. Prehrévajte z vasich zariadeni a nastavte podla toho hlasitost.
Pozndmka:
V optickych a koaxidlnych rezimoch, len signdl PCM so 44,1KHz/48KHz je mozné dekodovat.
= >
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Slovencina Slovencina
PC/AUX vstup
€ Bluetooth®
= B v &
() | ; = ()
Alebo l - b Alebo > > JEB
Al an
. ) o ) ) . B Parovanie
]-SFIaCte kontrolku h\favnej hlasitosti na aktivnom satelitnom reproduktore alebo stlacte’PC/AUX" tlacidlo na 1. Zapnite reproduktor a prepnite do rezimu Bluetooth stlacenim tlacidla Bluetooth na dialkovom ovlddani alebo
dialkovom ovlddani a vyberte PC/AUX vstup. stlacte kontrolku hlavnej hlasitosti na aktivnom satelitnom reproduktore az pokym sa ikonka Bluetooth
2. Pouzite audio kabel na pripojenie audio zdrojov (mobilné telefony, tablety, atd.) na Vas reproduktor. nerozsvieti.
3. Prehravajte z vasich zariadent a nastavte podfa toho hlasitost. 2. Chodte na nastavenie na vasom zdrojovom zariadeni (mobilné telefony, tablety, atd’) a vyhladavajte blizke
Bluetooth zariadenia, ndjdete “EDIFIER S350DB" na zozname.
3. Sparuijte vase zariadenie s “EDIFIER S350D8B".
4. Prehravajte audio nahravky na vasom zariadeni a nastavte hlasitost na pozadovanu Uroven.
5. Na odpojenie Bluetooth, stlacte a podrzte tlacidlo Bluetooth na dialkovom ovladani.
Pozndmka:
1. Bluetooth na vyrobku sa dé vyhladat a pripojit len vtedy, ked je reproduktor ZAPNUTY a prepnuty na vstup
Bluetooth. Ked je reproduktor prepnuty na iné audio vstupy, pripojenie Bluetooth bude odpojené. Ked je
prepnuté na vstup Bluetooth, reproduktor sa pokusi pripojit posledné pripojené zdrojové zariadenie Bluetooth.
2. Bluetooth konektivita a kompatibilita sa méze IiSit medzi rozli¢nymi zdrojovymi zariadeniami, ¢o zavisi na verzii
softvéru zdrojovych zariadeni.
3. Aby ste vyuzivali pIné Bluetooth funkcie tohto vyrobku, prosime zabezpecte, aby vase mobilné zariadenie
podporovalo A2DP a AVRCP profil.
4. PIN kod pre pripojenie je “0000”, ak je potrebny.
5. Vstavany Qualcomm?® aptX™ dekdder v produkte napoméha dosiahnut lepsie bezdrotové prenosy kvality
zvuku a preto prosime pouzivajte zariadenie podporujice Qualcomm® aptX™ ako audio zdroj.
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Slovencina Slovencina
Specifikacie Riesenie problémov

Vykon el. napajania: Pravy/Lavy (vysky, sopran): 15W+15W Ziadny zvu.k o i R L
o o « Skontrolujte ¢i je zapnuty svetelny indikdtor napéjania.
Pravy/Lavy (stredné tény a basy): 25W+25W * Skuste zvysit hlasitost pomocou hlavného ovlddaca hlasitosti alebo dialkového ovlddaca.
SW: 70W » Uistite sa Ze audio kable su pevne pripojené a vstupy na reproduktoroch su spravne pripojené.
Frekven¢nd odozva: Pravy/Lavy: 160Hz~20KHz * Skontrolujte ¢i signdl z audio zdroja vysiela.
SW: 40Hz~160Hz
Audio vstupy: PC/Pomocny/Opticky/Koaxialny/Bluetooth Nle_Jef mozr\e pripojit ce? Bluetootlh _ L )
« Uistite sa Ze reproduktor je prepnuty na Bluetooth vstup. Ak je prepnuty na iné moédy audio vstupov,
Bluetooth sa nepripoji.
Odpojte Bluetooth od akéhokolvek zariadenia stlacenim a podrZzanim ovlddaca hlasitosti v Bluetooth
Vyhlésenie pre EU maode, potom to skuste znovu.
Frekvenené pasmo: 2.402GHz~2,480GHz * Efektivny rozsah prenosu Bluetooth je 10 metrov; ubezpecte sa, ze prevadzka je v dosahu.
RF wstup napajania: <20 dBm (EIRP) * Pokuste sa pripojit iné Bluetooth zariadenie.
Neexistuju ziadne obmedzenia pouzivania. $350DB sa nezapla
* Skontrolujte ¢i je zapojené napéjanie, alebo ¢i je zastrcka zapnutd.
Pozndmka: ohodnotena frekvencia testu je nasledujuca: testovanie vysok a sopranu je 10KHz, Z reproduktorov sa ozyva Sum
testovanie strednych ténov a basy je 500Hz, testovanie basov je 80Hz. * Reproduktory EDIFIER vytvdraju slaby sum, avsak na niektorych zvukovych zariadeniach je na pozadf
velmi vysoky Sum. Odpojte zvukové kable a zvyste hlasitost, ak nie je pocut Ziaden zvuk v 1 metrovej
vzdialenosti od reproduktora, potom s tymto vyrobkom nebude Ziadny problém.
Viac informécif o EDIFIER, ndjdete na www.edifier.com
Otazky tykajuce sa zaruky EDIFIER néjdete na prislusnej stranke krajiny www.edifier.com a pozrite si ¢ast
nazvanu Podmienky zaruky.
USA a Kanada: service@edifier.ca
Juzna Amerika: Prosim navstivte www.edifier.com (anglicky) alebo www.edifierla.com
(Spanielsky/Portugalsky) pre miestne kontaktné udaje.
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Slovencina Slovencina

Dane techniczne

Moc wyjsciowa: R/L (wysokie dzwieki): 15W+15W
R/L (zakres srodkowy i basy): 25W+25W
SW: 70W
Pasmo przenoszenia: R/L: 160Hz~20KHz
SW: 40Hz~160Hz
Wejécia audio: Optyczne/AUX/PC/Koncentryczne/Bluetooth

Deklaracja dla UE
Pasmo czestotliwosci: 2.402GHz-2.480GHz
Moc wyjéciowa RF: <20 dBm (EIRP)

Nie ma zadnych ograniczer w stosowaniu

Uwaga: czestotliwos¢ znamionowa badan (testow) jest nastepujaca: testowanie w zakresie wysokich dzwiekdw
jest wykonywane przy czestotliwosci 10KHz, test w zakresie dzwiekdw klasy srodkowej i basdw jest
wykonywany przy czestotliwosci 500Hz, test w zakresie baséw jest wykonywany przy czestotliwosci 80Hz.
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Polska

Brak dzwieku

« Sprawdz, czy kontrolka zasilania sie $wieci.

* Sprobuj zwiekszy¢ gtosnosc korzystajac z gtéwnego regulatora gfosnosci lub regulatora na pilocie
zdalnego sterowania.

« Sprawdz, czy kable audio sg mocno podtaczone, a na zestawie gtosnikowym wiasciwie ustawiono zrédto
sygnatu.

« Sprawdz, czy z urzadzenia zrodtowego dochodzi sygnat audio.

Nie mozna nawiagzac potaczenia przez Bluetooth

« Sprawdz, czy gtosnik przetaczony jest na wejscie Bluetooth. Jesli jest w innym trybie audio, Bluetooth nie
mozna potaczyc.
Odtacz gtosnik od wszelkich urzadzer Bluetooth naciskajac i przytrzymujac regulator gtosnosci w trybie
Bluetooth, po czym sprébuj ponownie.

* Efektywna tacznos¢ Bluetooth mozna zapewnic¢ w odlegtosci 10 metréw miedzy urzadzeniami, prosimy
pamietac, by odlegtos¢ nie byta wieksza.

« Celem sprawdzenia tacznosci prosimy uzy¢ innego urzadzenia Bluetooth.

S350DB nie wiacza sie
« Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone do zasilania i czy w gniazdku jest prad.

Szum wychodzacy z glosnikéw

* Gto$niki EDIFIER generujg niewielkie szumy, natomiast szumy w tle niektérych urzadzen audio sa za
wysokiej. Odiacz przewody audio i podgtosnij; jezeli w odlegtosci 1 m od gtosnika nie stycha¢ zadnego
dzwieku, wowczas nie ma problemu z produktem.

Wiecej informacji na temat EDIFIER znajduje sie na naszej stronie internetowej www.edifier.com

W przypadku pytan na temat gwarancji prosimy otworzy¢ wiasciwg zaktadke danego kraju na naszej
stronie www.edifier.com i zapoznac sie trescig Warunkow Gwarandji.

USA i Kanada: service@edifier.ca

Ameryka Potudniowa: Odwiedz naszg strone www.edifier.com (po angielsku) lub www.edifierla.com
(po hiszparisku/portugalsku) w celu uzyskania informacji lokalnych. 1
Polska
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Cesky Cesky
Co baleni obsahujefi Ovladani reproduktoru
Obsah baleni
Subwoofer
Pasivni satelitnf
reproduktor
P Aktivni satelitnf E @)
reproduktor [ b
[ONE) 66 @ I)
C ‘—‘—GD
@
—_—0
:h e
Sitovy kabel
S Ny . 0
f -l =)
i - S
Délkové ovladant 1. Vypinac 10. Displej
Audio kabel 3,5 mm - RCA 2. Konektor napéjectho kabelu 11. Ovlddani nastaventi vysek
3.PCvstup 12. Ovladani nastaveni vysek
(¢
CTm [ Ll 4. Vstup AUX 13. Hlavni ovladéani nastaveni hlasitosti
Pripojovaci kabel reproduktoru 5. Opticky vstup Stiskem Ize piepinat mezi jednotlivymi druhy
6. Koaxialni vstup vstupl: PC—>AUX—Optical—Coaxial—Bluetooth.
L = — | =) 7. Pripojenti pro satelitni reproduktor (P) Stiskem a podrzenim Ize aktivovat ¢i deaktivovat
8. Pfipojeni pro satelitni reproduktor (L. ohotovostni rezim.
VlIdknovy opticky vstupni kabel Navod k obsluze rojentp P © P o
” 9. Pfipojeni pro subwoofer 14. Kontrolka napéjeni 5
Cesky Pozndmka: Obrazky jsou pouze pro ilustrativni Gcely a mohou se lisit od skute¢ného vyrobku. Cesky
Dalkové ovladani ZAPOJENI
Dalkové ovladani
1. Vypinac
2. Opticky vstup
oo Ve =1 Prchravac Blu-|
3. Koaxialni vstup Zg@ @ Prehravac Blu-ray
4. Vstup Bluetooth
5.PCvstup
6. Vstup AUX
7. Predchozf skladba
8. Zvysenf hlasitosti
9. Snizent hlasitosti
10. Prehrét/Pauza
11. Dalsi skladba ”
5 ﬂ =)
mE
Instalace a vyména baterie: -
Podle obrazku vlozte do otvoru krytu oddéleni baterie minci a otocte
jim proti sméru hodinovych rucicek do pozice “o”, kryt sundejte, v
vlozte baterii CR2025 a otoc¢enim krytu po sméru hodinovych rucicek
do pozice “o" jej uzaviete.
A VYSTRAHA: Oteviit Zaviit
1. Baterii nepolykejte, mohlo by dojit k chemickému popélent. —
2. Pristroj obsahuje knoflikovou baterii. Spolknuti baterie mdze zpUsobit vazné zdravotni problémy, v nékterych B
pripadech smrt do 2 hodin. Vyménu baterie neprovadéjte na misté, kde by se k ni mohly dostat déti.
3. Pristroj nepouzivejte, pokud kryt baterie neni zavieny a davejte pozor, aby se délkové ovlddani nedostalo do
rukou détem.
4. Pokud nékdo baterii spolkne nebo se mu jinak dostane do tél, je nutné okamzité vyhledat lékafskou pomoc.
Pozndmka:
1. Dalkové ovladani neodklddejte na mista s vysokou teplotou nebo vihkosti.
2. Baterie nedobijejte.
3. Pokud dalkové ovlddani dlouho nepouzivate, vyjméte z néj baterie.
4. Baterie by neméla byt vystavena nadmeérnému teplu, napf. na pfimém slunci, ohni, atd.
5.V pifpadé nespravné instalace baterie hrozf riziko jeji exploze. K vyméné pouzivejte pouze stejny nebo
16 ekvivalentnf typ baterie. 17
Cesky Cesky
Opticky a koaxialni vstup Vstup PC/AUX
- T ®
7 ‘ C 7 I ‘ +
Nebo _> 3 _> —m Nebo _> J}E) _> —b
1. Stisknéte hlavni ovladani hlasitosti na aktivnim satelitnim reproduktoru nebo stisknéte tlacitko "OPT/COX" 1. Stisknéte hlavnf ovladanf hlasitosti na aktivnim satelitnim reproduktoru nebo stisknéte tlacitko “PC/AUX" na
na dalkovém ovladani, ¢imz vyberete opticky / koaxidIni vstup. dalkovém ovladani, ¢fmz vyberete vstup PC/AUX.
2. Pfipojte svij prehravac k reproduktoru pomoci optického nebo koaxidiniho kabelu. 2. Pfipojte svj pfistroj (mobilni telefon, tablet, atd.) k reproduktoru pomoci audio kabelu.
3. Spustte na svém pfistroji pfehravani a upravte nastaveni hlasitosti dle potfeby. 3. Spustte na svém pfistroji pfehravani a upravte nastaventi hlasitosti dle potfeby.
Pozndmka:
Opticky a koaxidlni rezim podporuje pouze dekddovani PCM signélu o frekvenci 44,1KHz/48KHz.
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Cesky Cesky
Vstup Bluetooth Technické specifikace
®
gBluetOOth ’)) L\‘ Vykon: P/L (vysky): TSW+15W
g P/L (stfednfi rozsah a basy): 25W+25W
<> @ SW: 70W
L - - Kmitoctové charakteristika: P/L: 160Hz~20KHz
Nebo 39
SW: 40Hz~160Hz
‘\\\ (( D Audio vstup: PC/AUX/opticky/koaxialni/Bluetooth
Parovani
1. Zapnéte reproduktor a stiskem tlac¢itka Bluetooth na délkové ovldadani nebo hlavniho ovladace hlasitosti ProhlaSeni pro EU
aktivniho satelitniho reproduktoru (objevi se ikona Bluetooth) jej pfepnéte do rezimu Bluetooth. Frekven¢ni pasmo: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz
2. Otevfete si nastaveni svého pfistroje (mobilu, tabletu, atd.) a za¢néte vyhledavat blizka zafizeni Bluetooth, mezi Radiofrekvencni v {wikon: <20 dBrm (EIRP
kterymi byste méli najit “EDIFIER S350DB". adiofrervencni vystupni vykon: <20 dBm (EIRP)
3. Spérujte sv(j pristroj s “EDIFIER S350DB". Pouziti neni omezeno.
4. Zatnete na svém piistroji piehravat zvukové stopy a upravte nastaveni hlasitosti na pozadovanou troven.
5. Pro prerusent spojeni Bluetooth stisknéte a podrzte tlacitko Bluetooth na dalkovém ovladani.
Poznamka: Poznamka: jmenovita testovaci frekvence je nasledujict: test vysek 10 KHz, test stfedniho rozsahu a
1. Zafizeni Bluetooth je mozné vyhledat a pfipojit pouze tehdy, pokud je reproduktor zapnuty a pfepnuty na bast 500 Hz, test bast 80 Hz.
vstup Bluetooth. Po prepnuti reproduktoru na jiny zvukovy vstup bude spojeni Bluetooth preruseno. Po
prepojeni reproduktoru na vstup Bluetooth se reproduktor pokusi vyhledat naposledy pfipojena zafizen
i Bluetooth.
2. Konektivita a kompatibilita Bluetooth se muze u rliznych piistroju lisit v zavislosti na verzich jejich softwaru.
3. Abyste mohli pIné vyuzit funkci Bluetooth tohoto produktu, musi Vas mobilni pfistroj podporovat profil A2DP
a AVRCP.
4. PIN kod pro pripojent je “0000", pro pfipad potieby.
5. Vestavény dekodér Qualcomm?® aptX™ poméha dosdhnout vyssi kvality bezdratové prenaseného zvuku, proto
prosim jako zvukovy zdroj pouzivejte pfistroje podporujici Qualcomm?® aptX™.
20 21
Cesky Cesky
Odstrarnovani zavad té bezpecnostné pokyny
Zadny zvuk 1. Prosim instrukcie si dokladne precitajte. Pre budtce pouzitie ich uchovajte na bezpe¢nom mieste.
« Zkontrolujte, zda kontrolka napajent svit. 2. PouZivajte iba prislusenstvo schvalené vyrobcom.
« Zkuste zvysit hlasitost pomoci hlavniho ovladace nebo dalkového ovlddani. > Namon,tf”te pnsgq SpravmePOd,la pOkynOV,v Cas.“ p”p?ema zariadenia.
g ) ) T ) . i 4. Odporuca sa zariadenie pouzivat v prostredi kde je 0-35°C.
* Zkontrolujte, zda jsou audio kabely spravné zapojeny a reproduktory maji spravné nastaveny vstup. 5. Aby ste sa vyhli riziku poZiaru a elektrického $oku, nevystavujte zariadenie dazdu alebo vihkosti.
« Zkontrolujte audio vystup prehravace. 6. Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody. Neponérajte toto zariadenie do akejkolvek tekutiny alebo ho
nevystavujte kvapkaniu alebo Spliechaniu.
Nelze se pHipojit pres Bluetooth 7. Ne\.nsta\gjte ale,bo ne,po.u/zwvajte toto zariadenie v blizkosti zdrojov tepla (napr. radiator, ohrieva¢, sporak, alebo iné
s Al } ; ) L . . zariadenia ktoré vytvéraju teplo).
* Ujistéte se, ze je reproduktor pfepnuty na vstup Bluetooth. Pokud je v rezimu jinych vstupl audia, tak 8. Na zariadenie sa nemaju umiestiovat ziadne predmety naplnené tekutinami, ako st vazy; tieZ by zariadenie nemalo
se Bluetooth nepfipoji. byt vystavené otvorenému ohniu, ako su zapalené sviecky poloZzené na zariadeni.
Stisknutim a pridrzenim v rezimu Bluetooth jej odpojte jej od jakychkoli jinych zafizeni Bluetooth a 9. Neblokujte ventila¢né otvory. Do ventilacnych otvorov alebo mriezok nevkladajte ziadne predmety. Toto méze viest
otom 1o zkuste znovu k poziaru alebo k trazu elektrickym pradom.
P o o ) _ e L o ) 10. Okolo zariadenia udrZujte dostatocny priestor z dévodu dobrej ventilacie (odpordca sa minimalne 5 cm).
+ Efektivni pfenosovy dosah systému Bluetooth je 10 m; ujistéte se, Ze jsou oba piistroje v uvedeném 11. Nestrkajte nasilu zasuvku do zastreky. Pred pripojenim, skontrolujte ¢i nie je zastr¢ka upchatd a ¢ je zastreka vhodna
dosahu. pre zésuvku a ¢i je orientovand spravnym smerom.
« Zkuste pfipojit jiné zaizeni Bluetooth. 12. Uchovavajte dodavané prislusenstvo a casti (ako napriklad skrutky) mimo dosahu deti, aby sa zabranilo ich zjedeniu omylom.
13. Neotvdrajte alebo nevyberajte kryt sami. MéZete sa tak vystavit nebezpec¢nému napatiu alebo inym rizikdm. Bez
o ohladu na pri¢inu poskodenia (ako je poskodeny drot alebo zéastrcka, vystavenie kvapkajicej kvapaline alebo
Zafizeni S350DB se nechce zapnout. spadajicemu cudziemu predmetu, vystavenie dazdu alebo vihkosti, nefungujicemu vyrobku alebo spadnutiu
« Zkontrolujte, zda je pfistroj zapojen do sité a zasuvka je pod je pfipojena. vyrobku atd.), musi byt oprava okamZzite vykonana autorizovanym servisnym profesionalom.
14. Pred cistenim vyrobku suchou handrickou, vzdy vyrobok vypnite a odpojte zo zasuvky.
Y s o 15. Na cistenie povrchu vyrobku nikdy nepouzivajte silnu kyselinu, Zieraviny, benzin, alkohol, alebo iné chemické cistice.
Hluk pfichazejici z reproduktor P e e o
Na cistenie pouzitie iba neutrédlny cisti¢ alebo cistu vodu.
* Reproduktory EDIFIER generuji maly Sum, zatimco sum nékterych zvukovych zafizent je pfilis vysoky.
Odpojte audio kabely a zvyste hlasitost, pokud nenf slyset zadny zvuk ve vzdélenosti 1 metru od Nadmerne hlasna hudba moze viest k strate sluchu. Prosim udrzuijte hlasitost v bezpe¢nom rozsahu.
reproduktoru, pak nenf problém s timto produktem. Spravna likvidacia tohto vyrobku. Toto oznacenie znameng, ze tento vyrobok by nemal byt likvidovany spolu s
inym odpadom z domécnosti v celej EU. Aby sa predi$lo moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo
Vice informaci o spolecnosti EDIFIER naleznete na strankach www.edifier.com E zdravia [udi v dosledku nekontrolovaného zneskodrovania odpadu, zodpovedne ho recyklujte na podporu
5 PRI . Loz o udrzatelného opétovného vyuzitia materialnych zdrojov. Ak chcete vrétit pouZité zariadenie, pouzite systém
\nforméce o zarucle na p,rodukty EDIFIER naleznete na pfislusnych mutacnich strankach na www.edifier.com W | tenia a zbery alebo kontaktujte predajcu, kde bol produkt zakipeny. Oni potom tento vjrobok dajd na
a v kapitole Podminky zaruky. recyklaciu bezpe¢nu pre prostredie.
USA a Kan?da: sgrw?e@edlﬁerfa » . » Pouzivajte len s vozikom, stojanom, stativom, drziakom alebo stolom $pecifikovanym vyrobcom, alebo
Jizni Amerika: Mistni kontaktnf informace naleznete na www.edifier.com (anglicky) nebo www.edifierla.com @ predavanymi s pristrojom. Ak pouZivate vozik, pri pohybe kombinacie vozika/pristroja postupuijte opatrne, aby
22 (Spanélsky/portugalsky). ste predisli poraneniu pri prevrateni. 23
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® ® The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
8 Bluetooth 9 Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by EDIFIER is under license.
>

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

x Qualcomm’
aptX

Qualcomm aptX is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries.

Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, registered in the United States and other countries.
aptX is a trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd., registered in the United States and
other countries.




